Porownanie thumaczen Psalmow 124:7

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad Nasza dusza niczym ptak wymkneta si¢ z sidla*
dostowny | dostowny ptasznikow;** Sidlo rozerwane, a my — uwolnieni!***123)

SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Nasza dusza niczym ptak wymkneta si¢ z sidet ptasznika;
literacki literacki Sidto rozerwane, a my — na wolnosci!

UBG'18 | Przekiad Uwspolczesniona | Nasza dusza umkneta jak ptak z sidet ptasznikow; sidia si¢
literacki Biblia Gdanska podar}y’ amy u(nekhémy

BG Przektad Biblia Gdanska | Dusza nasza jako ptaszek uszta z sidta ptasznikow; sidlo sig
literacki potargalo, a my$my uszli.

BIW Przektad Biblia Jakuba Dusza nasza jako wrobl wyrwana jest z sidta lowiacych:
literacki Wujka sidlo si¢ potargato, a my$my wybawieni.

BT'99 Przektad Biblia Dusza nasza jak ptak si¢ wyrwala z sidta ptasznikow, sidto
literacki Tysigclecia sie porwato, a my jeste$my wolni.

BW Przektad Biblia Dusza nasza jak ptak umkneta z sidla ptasznikow; Sidlo si¢
literacki Warszawska podarto, a my$my wolni.

EKU'18 | Przektad Biblia Nasza dusza umkneta jak ptak z sidla ptasznikow, sidio
literacki Ekumeniczna zostato zniszczone, my za$ jesteSmy wolni.

PAU Przektad Biblia Paulistow | Jestesmy jak ptak, ktory si¢ wyrwat z sidta ptasznikow.
literacki Sidto si¢ zerwalo, a my$my ocaleli.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Dusza nasza unikngta jak ptak sieci ptasznikow: sie¢ zostala
literacki porwana, a my$my ocaleli.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Jak ptak z sidet ptasznikow, tak uszta nasza dusza; sidta si¢
dynamiczny | Gdanska porwatly, a mySmy uszli.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Dusza nasza jest jak ptak, ktory uciekt z putapki towigcych
dynamiczny | Swiata na przynete. Putapka jest polamana, a my$my uciekli.
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